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VENOVANO MESTU,
KDE UCHOVAVAM SVE KOSTI






ZEMRIT BUDE OBROVSKE
DOBRODRUZSTVL"

~ J. M. Barrie, Petr Pan
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KAPITOLA PRVNI

idé si mysli, ze duchové vychazi ven jen v noci

nebo na Halloween, kdy svétu vladne tma a stény
jsou tenké. Jenze duchové jsou vsude. U regalu s peci-
vem v supermarketu, uprostied babi¢Ciny zahrady, na
prednim sedadle autobusu.

To, ze je nevidite, neznamena, Ze tam nejsou.

Mame zrovna déjepis, kdyz vtom ucitim na rameni
tuk-tuk-tuk, jako kapky desté. Nékdo tomu fika intui-
ce, nékdo Sesty smysl. Takové to lechtani na hrané smys-
1, které vam fika, Ze existuje néco vic.

Necitim to poprvé, to ani nahodou. Ani to neni po-
prvé, co to citim tady ve skole. Vzdycky se to snazim
ignorovat, ale nic naplat. Vibec se pak nesoustfedim
a vim, Ze jediny zpusob, jak to zastavit, je poddat se

tomu. Jit a presvédcit se na vlastni oci.



Jacob pres celou mistnost zachyti muj pohled a za-
vrti hlavou. On sam to neciti, to fuk-tuk-tuk, ale zna
mé natolik dobfre, ze vi, kdy to citim ja.

Poposednu si, donutim se soustiedit na katedru. Pan
Meyer se ze vsech sil snazi ucit, a to navzdory tomu, ze
je posledni hodina pred letnimi prazdninami.

»--. ke konci valky ve Vietnamu, v roce 1975, se ame-
ricti vojaci...“ pokracuje v mumlani. Vsichni tu ale sot-
va vydrzi sedét, natoz aby davali pozor. Derek a Will spi
s otevienyma oc¢ima, Matt vyrabi dalsi papirovy mic.
Alice a Melanie sepisuji seznam.

Alice a Melanie jsou oblibené.

To se pozna tak, Ze jsou jako pres kopirak — stejné
lesklé vlasy, tytéz perfektni zuby, stejné nalakované neh-
ty — kdezto ja jsem sama ruka, sama noha, kulaty obliCej
a kudrnaté hnédé vlasy. Lak na nehty ani nevlastnim.

Vim, ze bych si spravné méla prat byt taky oblibena,
ale nikdy jsem to tak neméla. Pfijde mi, Ze to musi byt
pro clovéka vycerpavajici, kdyz neustale mysli na vsech-
na ta pravidla. Usmivat se, ale ne moc Siroce. Smat se,
ale ne moc nahlas. Nosit spravné obleceni, vénovat se

spravnym sportim, zajimat se o véci, ale nikdy ne moc.



(My s Jacobem mame taky svoje pravidla, ale ta jsou
jina.)

Jako na zavolanou se ted Jacob zveda a jde k Melanii.
Myslim, Ze on by klidné mohl byt oblibeny, ma rozcu-
chané blond vlasy, zafivé modré oci a smysl pro humor.

Vrhne po mné dabelsky pohled a opfe se o roh jeji
lavice.

Mohl by byt, ma to ale jeden hacek.

Je mrtvy.

»Seznam véci na filmovy vecCer...“ predcita z Mela-
niina papiru nahlas. Jsem ale jedina, kdo ho slysi. Me-
lanie sklada dalsi papir, pozvanku — to poznam podle
téch velkych pismen a rizové propisky — pak se naklo-
ni dopredu a preda ji Jenné, ktera sedi pred ni. Ruka ji
pritom projde pfimo skrz Jacobuv hrudnik.

Jacob se podiva dolq, jakoby urazené, a pak sesko-
¢i z lavice.

V hlavé mi porad jede tuk-tuk-tuk, jako sotva slysi-
telny Sepot. Netrpélivé se divam na hodiny na zdi a Ce-
kam na poledni zvonéni.

Jacob se ted presouva k Aliciné lavici a zkouma vsech-

ny ty vicebarevné tuzky, které tu ma peclivé vyskladané.



Nakloni se az k nim, opatrné a velice soustfedéné k nim
priblizi prst a do té nejblizsi $touchne.

Jenze tuzka se ani nehne.

Strasidla ve filmech dovedou zvedat televize a posou-
vat postele po podlaze. Jenze pravda je takova, ze duch
pottebuje nesmirné velkou silu, aby dosahl za Zavoj —
tedy clonu mezi svym svétem a tim nasim. A duchové,
ktefi tohle dokazou, jsou vétsSinou fakt stafi a ne moc
hodni. Zivi dokazou Cerpat silu z lasky a nadgje, ale
mrtvi ji ziskavaji prostfednictvim temnéjsich véci. Po-
moci bolesti, vzteku a litosti.

Jacob svrasti obodi a snazi se — netispésné — cvrnk-
nout Mattovi do mice.

Jsem rada, ze to v sobé nema.

Vlastné nevim, jak dlouho uz je Jacob mrtvy (to slo-
vo si pomyslim potichu, protoze vim, Zze ho nema rad).
Nemize to byt zas tak davno, neni viibec retro — ma
tricko se superhrdinou, tmavé dziny a vysoké tenisky,
ale nemluvi o tom, co se stalo, a ja se neptam. Kama-
radi si zaslouzi trochu soukromi, i kdyz on mi dovede
Cist myslenky. Ja jemu ne, ale kdyz to tak vezmu, radé-

ji bych byla nazivu a nevédouci nez vsevédouci duch.



Uslova ,,duch® zvedne oci a odkasle si. ,,Preferuji vy-
raz ,t€lesnostné postizeny*.“

Obratim o¢i v sloup, protoze moc dobfe vi, Ze nemam
rada, kdyz mi Cte myslenky bez dovoleni. Ano, je to div-
ny pravodni jev naseho pratelstvi, ale stejné. Hranice!

»Nemuzu za to, ze premyslis tak nahlas,* usklibne
se Jacob.

Uchechtnu se a nékolik studenti se po mné ohlédne.
Schoulim se na zidli, co to jde, az teniskami kopu do
tasky na zemi. Pozvanka, kterou predala Melanie Jen-
né, putuje tiidou. U mé lavice se nezastavi. Ale mné to
nevadi.

Léto je skoro tady a to znamena Cerstvy vzduch
a slunicko a ¢teni pro radost. Znamena to kazdoro¢ni
rodinny vylet do pronajatého domu u plaze na Long
Islandu, kde budou mama s tatou pracovat na své dalsi
knize.

Hlavné to ale znamena konec straseni.

Nevim, ¢im to je — mozna tim, Ze je ten dim na pla-
zi tak novy nebo Ze stoji v poklidné Casti pobrezi — ale
vypada to, ze je tam daleko méné strasidel nez tady na

severu New Yorku. Coz znamena, ze jakmile skonci



skola, ¢eka mé Sest tydnu slunic¢ka a pisku a poradné-
ho spanku.

Sest tydnii bez neustalého fuk-tuk-tuk nepokojnych
dusi.

Sest tydnt, kdy se budu citit skoro normdlné.

Tak kdy uz zazvoni?

Nemuzu se dockat... ale jakmile se ozve zvonek, stejné
vyskoc¢im, hodim batoh pfes rameno, fialovy popruh
fotaku pfes to druhé a nohy mé nesou pfimo za tim
vytrvalym tuk-tuk-tuk.

<

»Asi to bude znit blaznivé,” fekne Jacob, kdyz se
mnou srovna krok, ,,ale co takhle jit prosté na obéd.“

Je cturtek, takze sekand, pomyslim si a davam si pozor,
abych to nefekla nahlas. To se radéji stretnu s témi duchy.

»Ale no tak,“ fekne. Jenze oba vime, ze Jacob neni
normalni duch a ja nejsem normalni holka. Byvavalo.
Pfed tou nehodou. Kolo. Zamrzla feka. Struc¢né fece-
no, zachranil mi zivot.

»No jasné, jsem v podstaté superhrdina,“ fekne Ja-
cob presné ve chvili, kdy se mu pfimo pred oblicejem

otevfe skolni skfinka. Zamrkam, on ale projde pfimo



skrz dvirka. Ne, ze bych zapominala, co Jacob je - je
dost tézké zapomenout na to, ze vaseho nejlepsiho ka-
marada nikdo dalsi nevidi. Je ale neuvéritelné, na co
vSechno si ¢lovék zvykne.

Vypovidajici je i to, ze skuteCnost, Ze tady Jacob stra-
$1 uz vic nez rok, neni zdaleka to nejpodivnéjsi v mém
ZIvoté.

Dojdeme do mista, kde se chodba vétvi. Nalevo do
jidelny. Napravo ke schodisti.

»Posledni sance byt normalni,* varuje mé Jacob, ale
zase se u toho sklebi. Oba vime, Ze jsme $anci byt nor-
malni davno prosvihli.

Jdeme doprava.

Po schodech dolt a dalsi chodbou, proti proudu davu
spéchajiciho na obéd, a za kazdym rohem fuk-tuk-tuk
zesiluje a pritahuje si mé jako na provaze. Ani nemusim
premyslet, kam jdu. Je dokonce jednodussi prestat my-
slet a nechat se prosté pritahnout.

Tahne mé to ke dvefim divadelniho salu. Jacob str-
¢i ruce do kapes a zamumla néco o blbych napadech,
a ja mu pripomenu, ze nemusel chodit se mnou, i kdyz

jsem rada, ze sel.
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